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Castrol GTX Double Action formula
cleans away old sludge* and protects
against new sludge formation better than
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tough industry standards. Help extend the
life of your engine with Castrol GTX.

* Vs ACEA C4 Limits

SAE 5W-30;

ACEA C4;

MB-Approval 226.51; Renault RN0720

@/® Used engine oils are potentially hazardous to health and the environment. Avoid prolonged
or repeated skin contact with all used engine oils. Protect the environment. Used engine oil is a hazardous
waste and must be disposed of properly. Safety data sheet available on request. @ Lubricants UK
Limited, PO BOX 354, Chertsey Road, Sunbury On Thames, Middlesex, TW16 9AW @& 0845 082 1719
@ T 1800509 353

®/®/@/® Die Double Action Technologie von Castrol GTX befreit den Motor von alten
Ablagerungen und sorgt gleichzeitig fiir besseren Schutz vor Schwarzschlamm.* Sorgen Sie mit Castrol
GTX fir eine verlangerte Lebensdauer des Motors. *gegeniiber ACEA C4 Spezifikationen. ABitte
Herstellervorschriften beachten — Angaben hierzu finden Sie in der Betriebsanleitung in lhrem
Fahrzeughandbuch. Wir verweisen auf die aufgefihrten Spezifikationen, Freigaben und Herstellernormen.
@ Dieses Ol gehdrt nach Gebrauch in eine Altdlannahmestelle! UnsachgeméBe Beseitigung von Altol
gefahrdet die Umwelt! Jede Beimischung von Fremdstoffen wie Losemitteln, Brems- und Kihifliissigkeiten
ist verboten. @ Nicht in die Kanalisation gelangen lassen. Abfalle und Behalter missen in gesicherter
Weise entsorgt werden. Inhalt/Behalter gemaR lokalen/regionalen/nationalen/internationalen

&
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BP Europa SE, Uberseeallee 1, D-20457 Hamburg
MANUFACTURED IN THE EU

Castrol.com

Castrol - a BP group brand*! %z% 5 Le

Vorschriften der Entsorgung zufiihren. Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.
@ T +49 (0)40 6395 2222 ® T +43 (0)2236 31810-1000 @ T +32-32860811

®/@/@ La formule double action de Castrol GTX permet d'éliminer les dépdts de boue existants* et
de prévenir leur formation, au-dela des exigences les plus séveres de I'industrie. Contribuez & augmenter
la durée de vie de votre moteur grace a Castrol GTX. *Selon les limites fixées par les tests ACEA C4. ALors
du choix de votre lubrifiant, veuillez vous référer a votre carnet d'entretien et aux spécifications du produit
mentionnées. Peut également convenir a d'autres véhicules. Etiquette avant: Protection supérieure contre
les dépbts pour contribuer a augmenter la durée de vie du moteur. Huile synthétique. Moteurs Diesel.
Etiquette au dos: *'Castrol, une marque du groupe BP. **Castrol, le logo Castrol et GTX sont des marques
déposées de Castrol Limited. Fabriqué dans I'UE. ® Les huiles usagées peuvent présenter des risques
pour la santé et pour I'environnement. Evitez le contact prolongé avec la peau. Protégez I'environnement:
L'élimination du produit et de son emballage doit étre effectuée par des spécialistes agréés. Fiche de
données de sécurité disponible sur demande. © & +33 (0) 805 638 301 ® @& +32-32860811

CASTROL, the Castrol logo
and GTX are all trade marks
of Castrol Limited*2
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® Castrol GTX con su formula de Doble Accion elimina los lodos

acumulados* y evita la formacion de nuevos, superando los mas severos

estandares de la Industria. Prolongue la vida de su motor con Castrol GTX.

*Referidos a los limites ACEA C4. MAl elegir el lubricante, por favor consulte

el manual del fabricante y las especificaciones de producto mostradas. Puede

ser también apto para otros vehiculos. Los aceites usados de motor son

potencialmente peligrosos para la salud y el medio ambiente. Evite el contacto

prolongado o repetido con la piel. Proteja el medio ambiente. El aceite usado es un

residuo peligroso y debe ser gestionado adecuadamente. Este producto es aceite de
motor. Puede solicitarse la ficha de datos de sequridad. @& +34 91 414 7001

@/@ Castrol GTX con formula Doppia Azione pulisce i depositi nel motore* e ne
previene la formazione futura superando gli standard del settore. Aiuta ad allungare la vita
del tuo motore con Castrol GTX. *Limiti ACEA C4. ASi consiglia comunque di fare
riferimento alle indicazioni riportate sul libretto di uso e manutenzione dell'auto e alle
specifiche riportate sul prodotto. Pud essere adatto anche per altri veicoli. & Gli oli motore
usati sono potenzialmente pericolosi per la salute e per |'ambiente. Evitare il contatto
prolungato con la pelle. Rispettate I'ambiente, non abbandonate il contenitore, raccogliete I'olio
usato e consegnatelo ai raccoglitori autorizzati (Consorzio Obbligatorio degli Oli Usati)
Scheda di sicurezza disponibile su richiesta. @ Castrol Customer Service Italia Numero Verde:
800 906 347

@ A formula Castrol GTX Double Action elimina as lamas acumuladas* e oferece uma protegao
superior contra a formacdo de novas lamas em comparacdo com os standards da industria
Prolongue a vida dtil do seu motor com Castrol GTX. *vs limites ACEA C4. Ao escolher o
lubrificante, por favor consultar o manual do veiculo e as especificacdes do produto. Pode
igualmente ser adequado para outros veiculos. Rétulo - frente: Protecdo superior contra a formacdo
de lamas para prolongar a vida Util do seu motor. Totalmente Sintético. Motores a Diesel. Rotulo —
verso: *'Castrol -~ uma marca do Grupo BP. *?Castrol, GTX e o logo Castrol sdo marcas registadas de
Castrol Limited. Os dleos de motor usados sao potencialmente perigosos para a salde e para o
Ambiente. Evite o contacto prolongado ou repetido de todos os ¢leos de motor usados com a pele
Proteja 0 Ambiente. O 6leo de motor usado € um residuo perigoso e deve ser eliminado de forma
adequada. Ficha de seguranca fornecida a pedido. @& +351 21389 1000

@ (astrol GTX Double Action fierner gammelt slam og beskytter endnu bedre mod dannelse af nyt
slam end de strenge branchestandarder.* Forlaeng din motors levetid med Castrol GTX. *Vs ACEA
C4-graenser. ANar du velger olie, skal du se manualen og de viste produktspecifiationer. Kan ogsa
veere velegnet til andre keretgjer. Brugt motorolie kan veere skadelig for helbredet og miljget. Undga
lang eller gentagen kontakt med brugt olie. Beskyt miljget. Brugt motorolie skal bortskaffes i henhold til
miligmyndighedernes anvisninger. Sikkerhedsdatablad kan pa anmodning rekvireres. PR-nr.: 4098122
@ +45 (0)70807054

@ Castrol GTX Double Action har en formula som rensar bort gamla avlagringar* och skyddar mot nya
avlagringar béttre an branschens harda standards. Hjélp din motor till ett lédngre liv med Castrol GTX
*Jamfort med gransvarden enligt ACEA C4. AKontrollera dgarhandboken och produktspecifikationerna
vid val av olja. Kan &ven vara lamplig for andra fordon. Anvanda motoroljor ar potentiellt skadliga for
halsa och miljon. Undvik langre eller upprepad hudkontakt, géller samtliga anvénda motoroljor. Skydda
miljon. Anvand motorolja ar klassad som farligt avfall och bor omhandertas pa ett korrekt satt
Sakerhetsdatablad finns att rekvirera. @& +46 (0)770456799

@ Castrol GTX Double Action -koostumus puhdistaa pois vanhan lietteen* ja ehkaisee uuden lietteen
muodostumista moottorissa alan tiukkoja standardeja tehokkaammin. Pidennd moottorisi elinikaa
Castrol GTX:n avulla. *Vrt. ACEA C4 -rajoihin. AKun valitset 6ljyd, huomioi valmistajan ohjeet ja
imoitetut luokitukset. Saattaa sopia myds muihin ajoneuvoihin. Kaytetyt moottoriljyt. Pitkdaikainen tai
toistuva ihon kosketus voi aiheuttaa vakavia ihovaurioita. Huolehdi pakkauksesta ja toimita jatedljy
asianmukaiseen kerdilypisteeseen. KayttSturvallisuustiedote toimitetaan pyynndsta

@ +358 95217800

@  Castrol GTX har en dobbeltvirkende formel som fierner gammelt slam* og beskytter mot ny
oppbygging av slam enda bedre enn det som kreves av strenge bransjestandarder. Hjelp til a forlenge
motorens levetid med Castrol GTX. *I forhold til ACEAs C4-grenser. ANar du velger olje, ma du sjekke
eierhandboken og de viste produktspesifikasjonene. Kan ogsa egne seg for andre biler. Brukt motorolje

kan vaere skadelig for helse og miljg. Unnga lengre eller gjentatt hudkontakt med

brukte motoroljer. Beskytt miljget. Brukt motorolje er regnet som farlig avfall og skal
avhendes i henhold til miljgmyndighetenes anvisninger. Sikkerhetsdatablad er tilgjengelig pa
anmodning. @ +47 (0)81558005

@/® De formulatie van Castrol GTX Double Action verwijdert sludge* en beschermt tegen nieuwe
sludgevorming, beter dan de strengste industriestandaarden. Verleng de levensduur van uw motor met
Castrol GTX. *Volgens de ACEA C4 testlimieten. ARaadpleeg steeds de handleiding van uw wagen om
de juiste olie te kiezen volgens de juiste specificatie. Kan mogelijk ook gebruikt worden in andere
voertuigen

@ Gebruikte olién zijn mogelijk schadelik voor de gezondheid en het milieu. Vermijd herhaald of
langdurig huidcontact met gebruikte olién. Bescherm het milieu. Gebruikte olién en verpakkingen
uitsluitend via toegestane kanalen afvoeren. Veiligheidsinformatieblad op verzoek verkrijgbaar. @
@ +31(0)800 0201262 ® & +32-32860811

@ NIMANTIKO KINHTHPA SAE 5W-30. To Castrol GTX pie olvBeon AmAr Apéong amopakpivel T
dnutoupynBeioa AdoTn Kkal Tapéxel CAIPETIKY) TPOOTAGIa, AMo TOv OXNUATIORO véag Adomng, n o€
mpooTacia ivatl katd MoAD kaAUTepn amo ta anartnika Plopnxavika mpdtuma.* To Castrol GTX fonba
atnv mapdtacn g {wr¢ Tou Kvntipa. *Ze oyéon pe T anattoels Twv mpotonwy ACEA C4. AOtav
emAéyete  Amavtiko, mapakadoUpe oupBouleuBeite To eyelpidlo TOU KaTAOKEVQOTH Kat TIC
UTIOSEIKVUOHEVES TIPOioVTIKE Tpodlaypades Evoéxetat va eivar emtiong katdAnto kat yia dAka
oxfjuata. Ta ypnotporoinpéva Amavtikd Uiopei va givat emikivouva yia Ty uyeia kat 1o TepiBaitov.
ATodelyeTe TV TapateTapévn 1 enavarapBavopevn enagdr pe OAa Ta xpnotpomoinpéva Amaviikd.
Mpoatatéyte 1o mepBaAhov. Ta ypnotporomnpéva Amaviikd anotehoby emikivouva amoBAnta kai n
Slayeiptar) Toug TIEMEL va yivetal pe eykekpipévo Tpomo.  AeAtio dedopévwy aodaeiaq mapéyetal
epooov {ndei. BP Europe SE, Uberseeallee 1, D-20457 ApBoupyo @& +30 210 6887 777

@ Castrol GTX z formutg Double Action oczyszcza silnik ze starego osadu* i chroni przed tworzeniem
sie nowych osadow zdecydowanie lepiej niz wymagaja tego surowe normy przemystu
motoryzacyjnego. Castrol GTX pomaga przedtuzy¢ zywotnos¢ twojego silnika. *VS Limity ACEA C4
APrzy wyborze oleju kieruj sie instrukcja obstugi samochodu i specyfikacja produktu. Olej mozna
stosowac takze w innych pojazdach. Przepracowany olej silnikowy jest potencjalnie niebezpieczny dla
zdrowia i $rodowiska. Unikaj dfugotrwatego lub czestego kontaktu kazdego oleju przepracowanego ze
skora. Chron Srodowisko. Przepracowany olej silnikowy jest odpadem niebezpiecznym i musi by¢
usuwany zgodnie z przepisami. Karta charakterystyki dostepna na zadanie. @& 22 307 77 77

@ Castrol GTX kahetoimelise koostisega mootoridli puhastab mootori mudast (Slammist) ja takistab
selle edasist moodustumist paremini, kui kehtivad API- ja ACEA- klassifikatsioonid nduavad. *vorreldes
ACEA C4 standarditega. AOiget mootoridli valides jérgige palun autotootja soovitusi ning
spetsifikatsioone mootorili pakendil. See mootoridli voib sobida ka teistele soidukitele. Kasutatud
mootoridlid on ohtlikud nii tervisele kui keskkonnale. Véldi koikide kasutatud mootoridlide kestvat voi
sagedast kokkupuudet nahaga. Kaitse keskkonda. Kasutatud mootoridlid on ohtlikud jadtmed ja tuleb
kdidelda vastavalt eeskirjadele. Ohutuskaart ndudmisel kattesaadav. @& +372 6737 125

@ Castrol GTX Dubultas Darbibas formula attira no eso$am nogulsném un aizsarga pret jaunu
nogulsnu veidosanos labak neka stingrakie nozares standarti.* Palidzés pagarinat jisu motora dzivi ar
Castrol GTX. *Pret ACEA C4 Limitiem. Alzvéloties ellu, lidzu, skatiet automasinas rokasgramata un
produkta specifikacija. Ka ari var bat piemérots attieciba uz citiem transportiidzekliem. VESELIBAS
AIZSARDZIBA. Izvairieties no ilgstosa vai atkartota adas kontakta ar jebkuru izlietotu motorellu. Izlietota
motorelfa rada potencialu bistamibu veselibai un apkartéjai videi. VIDES AIZSARDZIBA. Rupgjieties par
izlietotas motorellas glabasanu un utilizaciju. Nelejiet to kanalizacija, udeni vai zeme. Izmantojiet
profesionalas savaksanas iekartas. Drosibas datu lapa ir pieejama péc pieprasijuma. @& +371 67333200

@ (astrol GTX dvigubo veikimo formulé iSvalo jsisenéjusius suodzius ir apsaugo nuo naujy suodziy
susidarymo geriau nei griezti industriniy standarty reikalavimai.* Padék prailginti savo variklio gyvavimo
laika su Castrol GTX. *Lygiant su ACEA C4. ARenkantis alyva, prasome atkreipti démesj j automobilio
vadove nurodyta produkto specifikacija. Taip pat gali biiti tinkama kitoms transporto priemonéms.
VARIKLIY ALYVA. SAUGOKITE GAMTA: rlpestingai elkités su panaudota variklio alyva. Naudokités
vietiniais tepaly surinkimo jrengimais. Neterskite kanalizacijos, vandens ir dirvozemio. SAUGOKITE
SVEIKATA: kruopsciai nusiplaukite rankas po kontakto. Venkite ilgalaikio ir pakartotino odos kontakto su
panaudota variklio alyva. Saugos duomeny lapas pateikiamas paprasius. @ +370 37 794 638
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& Castrol GTX s formuldciou Double Action odstrariuje staré usadeniny* a zaroven

chréni pred tvorbou novych este tcinnejsie, nez si to vyzaduju prisne priemyselné normy,

Castrol GTX Double Action poméha predlit Zivotnost vasho motora. *Vis ACEA C4 Limity. APri

vybere oleja, prosim, nazrite do vasej pouzivatelskej prirucky a uvedenej Specifikdcie produktu. Moze

byt vhodny tieZ pre iné vozidla. Uchovavaite v originalnych a uzavretych obaloch na chladnom, dobre

vetranom mieste. PoutZity a nespotrebovany produkt a obal odovzdajte do zberu v silade so zakonom o

odpadoch. Zabrénite dniku produktu do Zivotného prostredia. Minimalna trvanlivost 4 roky od datumu
vyroby. Na poziadanie mozno poskytnut kartu bezpecnostnych tdajov. @& 0 800 004 811

@ A Castrol GTX kettés hatasi formuldja eltavolitja lerakodott olajiszapot* és az ipardgi
kovetelményeket meghaladd mértékben védelmet nydjt az ismételt iszap képzddéssel szemben.
Hosszabbitsa meg motorja élettartamat a Castrol GTX segitségével. *Az ACEA C4 minositések
hatarértékeihez viszonyitva. *A megfeleld motorolaj kivélasztasa el6tt tanulmanyozza a kezelési
kézikonyvben a kendanyagokra vonatkozd kovetelményeket. Ez a motorolaj tobbféle modellhez is
alkalmazhatd. A készitmény nincs veszélyességi osztdlyba sorolva. Osszetevok: Polimerizalt és
észterbazist alapolajok, egyedi Osszetétel(i adalékok. Felhasznalhatd: a gyartas idpontjatol 5 évig
Igény esetén a biztonsagi adatlap rendelkezésre all. Gyartja: Castrol/EU @& 06 80 021 303

@ Formulace Double Action motorovych olejli Castrol GTX odstrafiuje staré kaly a chrani lépe proti
tvorbé novych, nez pozaduji narocné primyslové standardy.* Olej Castrol GTX pomaha prodlouzit
Zivotnost Vaseho motoru. *V porovnani s limity ACEA C4. APfi vybéru oleje prosim nahlédnéte do vasi
uzivatelské prirucky a uvedené specifikace produktu. Mdze byt vhodny také pro jind vozidla. Uchovévejte
v origindlnich a uzavienych obalech. Zabrafite Uniku oleje do Zvotniho prostredi. PouZity i
nespotfebovany vyrobek odevzdejte autorizované spolecnosti k likvidaci. Obal odevzdejte ve shémé
nebezpecného odpadu! Bezpecnostni list k dispozici na vyzadani. Minimalni trvanlivost 4 roky od data
vyroby. @& 800 143 921

@ (astrol GTX Double Action chopmyna oTcTpaHABa CTapy OTnaraHus v npezanassa ot 06pasyBaHeTo
Ha HOBW yTaiikit no-fobpe OT CTpOrUTe MHAYCTPUaNHK CTaHaapTi.* TomorHeTe 3a yabaXasaHe Ha
XWBOTa Ha BaluiA fsuraten ¢ Castrol GTX. *Cnpamo ACEA C4 Limits. AMpu 36opa Ha Macnio, Mona
0obbpHeTe Ce KbM CepBY3HaTa KHIKKA Ha aBToMObWNa 1 CrieundivkaLnTe Ha MpogyKTa, Moka3aHu
Tam. Mooxe Cblio fa e MOAXOmALL W 3a ApYrv NpeBo3HM Cpepctsa. OTpaboteHute mMacna ca
MOTeHLVIaNHO OMacHH 3a 30PaBeTO ¥ OKoNHaTa cpefa. M30ArBaiiTe NPOLBXUTENEH U NOBTapALL ce
KOHTAKT C KOXaTa 11 OuiTe Ha BCUYKY W3MONI3BaHM MOTOPHW Macna. [la ce nasu faneve ot fela
OtpaboTeHuTe Macna cnlefjBa fia Ce U3XBLPAAT CaMO B OMpe/eseHmTe 3a ToBa MecTa. Cpok Ha rofHoCT
5 ropuHu. MpogykTsT e npousseneH B EC. VHdopmaumoreH nucT 3a GesomacHocT e Gbae
npefcTaseH npu noncksane. BP Europe SE, t06epcuanin 1, D-20457 Xambypr; Tenechon 070014002

@/@ Castrol GTX Double Action formula uklanja stari crni talog i $titi od nastajanja novih taloga vise

nego $to to zahtijevaju industrijski standardi.* Castrol GTX pomaze produljenju Zivota vaseg motora

*Prema ACEA C4 Limits. AKada birate ulje, molimo provjerite korisnicki prirucnik i specifikacije proizvoda.

Moze se koristiti i u drugim automobilima. Otpadno ulje je potencijalna opasnost za zdravije i okolinu

Izbjegavati dugotrajan i uzastopan kontakt bilo kojeg otpadnog ulja s kozom. Pravilnim zbrinjavanjem

otpadnog ulja kao rizicnog otpada Stitimo okolinu. Sigurnosno-tehnicki list dostupan na zahtjev.
200385 1600 22 22 @ Z& 00385 1 600 22 22

@ Formula uleiului Castrol GTX Double Action indeparteaza vechile reziduuri* si protejeaza impotriva
formérii lor, cu o performanEa mai buna decét cele impuse de standardele din domeniu. Castrol GTX -
prelungeste durata de viaka a motorului. *vs limitele ACEA C4. ACand alegeti uleiul, consultati manualul
automobilului si specificatiile produsului prezentate mai sus. Poate fi compatibil si cu alte vehicule
Norme de protectie: A nu se lasa la indemana copiilor; A se evita contactul cu pielea si ochii; A nu se
amesteca cu solventi, lichid de fréna sau de racire; A se evita aruncarea in mediul inconjurdtor; A se
consulta fisele cu date de securitate; in caz de inghitire, a nu se provoca voma; a se consulta un medic
sia i se arata ambalajul sau eticheta; Eliminarea deseurilor acestui produs se va face printr-o persoana
autorizata/antreprenor licentiat in evacuarea deseurilor conform reglementarilor locale. Este interzisa
utilizarea acestuia ca si carburant in amestec cu motorina. Acest produs dupa utilizare are codul
13.02.08* conform EWC(catalogul european al deseurilor). Licenta RAR-OPC nr. 297; Termen de
valabilitate: 4 ani de la data inscrisa pe ambalaj. Fisa cu date de securitate disponibila la cerere.
@ +40-21-30.30.500

@/@ Castrol GTX Double Action formula odstranjuje stari crni

talog* i siti od formiranja novih taloga bolje nego Sto su industrijski
standardi. Castrol GTX pomaze produzenju Zivota vaseg motora. *Prema

ACEA C4 Limit. AKada birate ulje, molimo proverite korisnicki prirucnik i
specifikacije proizvoda. MoZe se koristiti i u drugim automobilima. Otpadno
ulje je potencijalna opasnost za zdravlje i okolinu. Izbegavati dugotrajan i stalan
kontakt sa kozom bilo kojeg otpadnog ulja. Pravilnim zbrinjavanjem otpadnog ulja
kao riziénog otpada stitimo okolinu. Bezbednosni list dostupan na zahtev.

@ & 00381112283 018 @ @& 00381 112283 018

@ Castrol GTX formula z dvojnim ucinkom, oisti nastale usedline* ter citi pred
nastankom novih ucinkoviteje, kot to predpisujejo najstrozji industrijski standardi
Pomagajte podaljSati Zivljenje vasega motorja z oljem Castrol GTX. *glede na ACEA C4
limite. APri izbiri motornega olja, prosimo, da vedno preverite proizvajal¢eva navodila, ki jih
najdete v knjizicah uporabe. Lahko se uporabi tudi v drugih avtomobilih. Odpadno olje
predstavija potencijalno nevarnost za zdravje in okolje. 1zogibajte se stiku koZe z vsakim
odpadnim oljem. S pravilnim ravnanjem z odpadnimi olji varujemo okolje. Varnostni list na voljo
na zahtevo. @ 00386 2 530 10 30

@ MotopHo Macnio. OTNaaHOTO MacIo e MoTeHLVja/Ha ONacHOCT 3a 3PaBjeTo 1 OKO/MHATa.
[la ce n3berHysa oNTOTPaeH 1 NOCIEA0BaTeNleH KOHTAKT CO KOXaTa Ha 6110 koe 0TnagHo Ma
0. Co NPaBUITHO 3rpUKyBakbe Ha OTNARHOTO MACO KaKO PU3UHEH 0T ja LUTUTUIME OKONMHA
Ta. be36eHOCHMOT INCT CO NOAATOLM € Ha pacrionaratbe ako ce nobdapa. @ 00381 112283018

@ Darf nicht in Gewasser und Boden gelangen. Nur durch autorisierte Abnehmer entsorgen
lassen. Ne pas rejeter dans les égouts ou répandre sur le sol. Confier le recyclage a des centres de
récupération. Non versare in acqua o su terreno. Da eliminare soltanto da incaricati. BP Europa SE,
Zwe\gmeder\assung BP (Switzerland) Zug, Geschaftshereich Castrol Schmierstoffe, Baarerstrasse 139,
CH-6300 Zug & +4158 456 91 11

@ ®Dopmyna Castrol GTX Double Action npubupae crapuit 0can’ i 3axviLLAE Bif YTBOPEHHA HOBOTO
KpalLLie, HiX TOro BUMaratoTh XOPCTKi rany3esi craHAapTy. [OMOMOXiTb NOAOBXMTY TepMiH CIyX6M
BaLLOro ABUryHa pa3oMm i3 Castrol GTX. * BigHocHo cTarpaptis ACEA C4 Limits. AO6upatoun onuey,
BPaXOBYy/Te BUMOrY KepiBHULTBa 3 ekcrnyatauli | cnewvicikauii IPOAYKTY, LLO BKa3aHi Ha eTuKeTL
BinnpauboBaHMii NPOAYKT Ta ynakosKy yTWi3yBaTit Y CrielianbHo BiBEAEHNX [NIA LIbOro MICLAX
Macnopr Ge3neku Hapaeteca Ha BumMory. OdiLyitHuii imnoprep TOB «Kactpon Ykpaikan, Byn.
KoctaHTuHiBebka, 2-A, M. Kuig, 04071, Ykpaita Ten. +380-44-568-5106. 06'em 5 1
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BP Southern Africa (PTY) LTD, 199 Oxford Rd, Dunkeld, Randburg, 2196 Emergency
Numbers
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(SA only): 0800 111 551; (Outside SA): +27 21 408 2065; Tygerberg Poison Centre:
+27 21 931 6129; General Enquires: infosa@za.bp.com
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